Susana.
Cor.

Susana.

Cor.

GALERIA DRAMATICA.

linda, con esos ojuelos, sola, no se haya
atrevido 4 deciroslo.

:Qué idea! (Rigndose.) ’

¢De veras? No os han hecho jamas una
declaracion? Pues sefior, veo que los ame-
ricanos son unos salvajes.

{Coronel!

Ni en vuestros viajes, ni en las calles de

Nueva-York, ha habido un solo hombre que

haya intentado, viendoos sola, deciros algo

que os pudiera incomodar?

jFaltar un hombre al respeto debido 4 una

mujerl. ... En el momento hubieran acu-.
dido 4 defenderla, y 4 castigarle cuantos

por allf pasaran, que tuviesen mujer, hijas®
6 hermanas,

;Decis que hubieran acudido todos? Debia

aprovecharse el libre cambio para impor-

tar & Francia esa costumbre.

No; aqui no se aclimataria.

Recuerdo, sin embargo.....

jAh! Seguro estaba yo de que habia un sin

embargo.....

Asistiamos 4 un curso de Botanica cuatro 6

cinco mujeres, tan solo, en medio de tres-

cientos oyentes.

¢Cuatro 6 cinco? Y los demas eran. .. .?

Susana. Hombres todos. ;Hay por ventura mas gé-
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neros, tratindose de personas, que el mas-
culino y el femenino? .

Isabel. ;Y estabais allf ‘sentadas, entre trescientos

Susana.

Cor.

Susana.

Cor.

Susana.

Isabel.
Susana.

Isabel.
Cor.
Susana.

hombres? :

Se entiende; oyendo como ellos la leccion.
De repente, y miéntras fomaba yo algunos
apuntes, vi que caia un papel, en forma de
carta, que se detuvo soﬁp la manga de mi
vestido. _

;Un billete amoroso?

Supongo. 3
Importacion francesa. ;Y qué dijeron los
Cudqueros? :

Se promovi6 un gran rumor en la asam-
blea.,

Y vos qué hicisteis?

;Yo? Segui”escribiendo, 'y asi que acabd
el profesor, levanté el brazo de este modo:
(Levantando el brazo izquierdo y. haciendo
lo-que indica) y soplé el papel como si fue-
ra un insecto. Todo el mundo se echod 4
reir, resonaron mil aplausos en la catedra,
y el joven tuvo que abandonar el local en
medio de horrorosos silbidos. HEso fué lo
que sucedi6. (Zodos se rien.)
Perfectamente. A

Esta mujer es encantadora.

(Mirando el relgj.) Lasonce, Voy 4 bus-
car 4 Elisita.




Cond.

Tsabel.
Cor.

Susana.

Cond.

GALERIA DRAMATICA.

iNo quereis leermeantes esa carta de lord
Wellington? Isabel nos permltlra. .+« iNo
es cierto?

Estais en vuestra casa,. querida condesa.
iEs divina! (Se va con su mujer.)

ESCENA XI.
CONDESA, SUSANA. 3

- Aqui creoque la he metido.... (Buscan-
do en una bolsa,)

(Acercdndose d ellaresueltamente, asi que se
quedan solas.) Querida Susana, es necesa-
rio que veais 4 mi hijo.

Susana. Le he visto.

Cond,
Susana.
Cond.

Susana.

- Cond.
Susana.
Cond.
Susana.

Cond.

Susana,

Que le hableis, .. ..

¢De la calle de la Breda? Ya estd hecho.
¢Como? cuéndo?

Ayer, antes de ir al teatro. Estdbamos so-
los y abordé la cuestion.

Os atrevisteis?

Vi que o deseébais tantol. ...

Y qué dijo?

Dijo. .+« Dijo.... Empez6 por saltar de la

silla en que estaba sentado; pero al cabo
me prometid. ...

Osprometié qué?  Como os compusisteis
para..,.?

iOh!  Empecé con ciertos rodeos, porque
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~aunque no soy cobarde, tenia mi poco de

miedo; tanto mas, cuanto que lo que iba 4
pedirle era para mi un misteric, Lientsn
habeis querido esplicarme.

Ya, ya os loesplicaré. Proseguid.
Principié, pues, dandole gracias por lo que
ha hecho por mi, 6 4 instancias mias; le
felicité mucho por verle de mejor humor
estos dias; y alentada por la espresion que
en él noté entonces, llevada de mi propia
emocion, acordandome de vos, le dije: “Se-
fior conde, tengo que pediros un nuevo sa-
crificio.”—;Cual?—Mi stplica va tal vez
4 pareceros indiscreta; pero no la olgais so-

- lo como si saliera de mi-boca. Vuestra

madre os habla-tambienen ‘este momento.
Prometedme que no volvereis 4 la calle de
Breda®” Al oir esta palabra, se levant6 con
tal violencia, que me asust6; palido como
la muerte: en-seguidaweplicd con voz tré-
mula: “;A'la calle de Breda? Y sois vos
quien me habla de la calle de Breda?—No -
me interrumpais, le dije, porque yo misma
ignoro lo que os estoy pidiendo; lo que sé
es, que he visto llorar 4 vuestra pobre ma-
dre, y que si me prometeis novolver allg,
vuestra madre os bendeciré y yo con ella.”
Permanecié un momento en silencio, nota-
base grande agitacion en sus facciones; &




Cond.
Susana.

Cond.

Susana.
Cond.

Susana.

Cor.

Susana.
Cor.

Susana.
Cor.

GALERIA DRAMATICA.

poco me tomo la mano y esclamé: “Sois un
angel.” Aquello me pareci6 que queria
decir si.

Un angel, si; bendita seais. (La besa.)

Vamos: y ahora quisiera saber en recom- -

pensa de mi trabajo, qué tiene de terrible
la calle de’Breda. :

Ya lo sabreis todo despues. Id ahora,
querida; 4 dar la leccion 4 Elisa, que os
estd aguardando.

Y hasta la noche, no es asi?

Hasta la noche. (e va.)

ESCENA XIL

SUSANA, luego el coronEL.

Donde habré puesto la gramatica “inglesa?
iAh! ya la veo.... (41 volverse, veal coro-
nel.)

Esta sola. Un momento, un momento. ...
cruel! TOS1E BH

jAh! teneis algo que mandarme?

(Con un papel -en la mano.) ;Soplais los
acrosticos como los billetes en prosa?

Los acr6sticos? qué significa?

No os lo dicen mis miradas?

Susana. Vuestras miradas nome dicen absolutamen-

Cor.

te nada.

Pues este papel os lo dira. (Lee) “Acr6s-
tico.

Isabel.
Cor.
Isabel.
Cor.

Isabel.

Susana,
Cor.

MISS SUSANA.

“Susana, si encantadora
“Una invencible pasion
“Supiste en mi corazon

“Ardiente encender traidora....”

ESCENA XIII.

DICHOS, ISABEL.

iMi mujer! (La.da el papel.) No tengais -
miedo, que yo sé salir de estos apuros. (4
su mujer.) Llegas a tiempo, querida; te es-
taba esperando.

No lo parecia.

Ven 4 ayudarme.

¢A ayudarte?

Si, & deeidir 4 esta sefiorita. He agotado
teda mi elocuencia para persuadirla 4 que
se venga con nosotros & Normandia.

Muy bien. (Con fiialdad.) Precisamente
yo venia 4 traerle esta carfera para que ten-
ga la bondad de entregérsela 4 su padre.
(Ese tono.... jMe creera capaz?)

Os dejo, pues. A ver si eres mas dichosa
que yo. (Besa la mano d su muger.) Tq,
cuando quieres, sabes ser irresistible; de-
masiado lo sé; ya sabes que lo sé demasia-
do. (Asi las deslumbra uno...) (Vdse.)




Isabel.

Susana.

Isabel.
Susana.
Lsabel.

Susana.
Isabel.

Susana.
Lsabel.

Susana.

Lsabel.
Susana.
Isabel.

- Susana.

Isabel.

Susana.
Isabel,

GALERIA DRAMATICA.

ESCENA XIV.

DICHAS, ménos €l corRoNEL.

iNo aceptais? (Ddandole lu cartera.)

:
Lo siento, pero no me es posible. (Un poco

agitada.)

iPor qué?

iPor qué? Tomad, sefioraj(Le da el billete.)
;No teneis otro mconvenlente mas?. v (Des-
pues de leerle.)

¢No basta ese?

Pues enténces, tomad, y gracias. (Ddndole
la cartera.)

¢Como? (Asombrada.)

Ya sabia yo lo que estaba escrito ahi.

;Lo sabiais? y siendo tan celosa como di-
cen cesa 2

iCelosa?

;No lo so1s? :

(Bajo.) Absolutamente nada.

GE:: posible? (Muy sorprendida.)

iChit! ‘No tan alto, no me descubrais; por-
que es preciso que él esté persuadido de
que soy muy celosa. Esel tinico medio'que
tengo para confenerle un poco. Me da tan-
ta lastima el pobre!

Perot. .1

¢Pero no entendeis lo que estoy diciendo?

Susana. .

Lsabel.

Susana.

Isabel.

Susana.

Tsabel.
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Nada mas sencillo. Tenia yo diez y seis
afios, cuando me casé con el Coronel, que
pasaba ya de cuarenta. Me casé con él
por @ratitud, porque habia sido el mejor
amigo de mi padre. Juré hacerlo dichoso,
y no me ha costado trabajo cumplir mi pro-
mesa. Es tan bueno.... Es el padre de
mi Blisal. ... Lo malo es que mi marido
ha sido en sus tiempos muy buen mozo.....
;Os admirais de oirlo?
No por cierto.
De veras? Pues bien; él no lo olvida un
solo instante: y un heiibre que se « acuerda
de que ha sido guapo, es como el que se
acuerda de que ha sido ministro. Se em-
pefia en que sigue siéndolo.  Vamos, ese
recuerdo es en ellos indeleble, como un sa-
cramento. Asi, que no fardé en convencer-
me de que el Coronel no dejaba sus anfi-
guas mafras.
;Con una mujer como vos se ha atrevido...
Si, hija, sf; 4 todo, y contituamente.
Y ya retirado v 4 sus afios tambien?
Desde que se retiré esta ‘terrible. Ya se
ve, un héroe que no tiene nada que hacer...
En veinte leguas 4 la redonda, apénas hay
castillo ni casa de campo dende no haya te-
nido amores. Figuraos lo que me habra

hecho pasar.
MISSSUSANA.~5"




Susana.

Isabel.

Susana.
Isabel.

Susana,
Isabel.

Susana.

Isabel.

GALERIA DRAMATICA.

Oh! ya comprendo.
Tenia un miedo de que en esas correrias lo
sucediera algun percance!.... Asi que sa-

lia de casa estaba temblando siempre verle

volver paralitico, 6 con alguna pierna rota
de alguna caida, porque ya se tiene mal 4
caballo. Pero la idea de que pudiera ser-
vir de irrision por ahi, es lo que sobre todo
me atormentaba. En fin, ahora que os ve-
nis cof nosotros, ya nada tengo que temer.

¢Que nada teneis que temer?

Enamorado dentro de casa, de una buena
muchacha, amiga mia, que no le hars mu-
cha burla, ;qué mejor?

Para ¢l no digo; pero lo que es para mi{
No estoy yo aqui para’ defenderos? Ade-
mas de que ya el pobre no es peligroso. Os
hara versitos, os comparara con una rosa
temprana, os llamara cruel..,,

Ah! Eso no puede ser. Yo no consenti-
Solo os pido unos cuantos dias de pacien-
cia. Ya'se acerca el tiempo de las nieblas
y con ellas los accesos de gota que le dan;
y cuando tiene gota, no quiere 4 nadie mas

que & mf. Conque, quedamos en que ve-’

nis, eh? Ya sabeis que Elisa os necesita;
sabeis, ademas, lo que ella y yo os quere
mos.
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Susana. Cuando el Coronel dice que su mujer es ir-

Isabel.

-resistible, estudiado lo fiene.

Ya sabia yo que triunfaria. No hay madre
que no sea un Tayllerand. Conque os ve-
nis? Gracias, gracias.

ESCENA XV.

DICHOS, LA CONDEsSA, sacando al CORONEL y muy

Cond.
Cor.
Cond.
Isabel.
Cond.

Susana.

Cond.

Cor.

agitada.

Lo he oido!

Pero, sefiora, ...
Os digo que lo he oido.

Pero qué es ello? Esa turbacion....

Un desafio! Mi hijo va & batirse!

EI?
El Coronel es su padrino! Me lo habeis di-
cho. :

Pero, os juro qués . . .

ESCENA XVIL

- DICHOS, JAZMIN, con las espadas, que las oculta al ver

4 las sefioras.

Jazmin. Aqui estén, mi Coronel,

Cond.
Cor.

Cond.

Esas espadasl....

Pues bien, voto al diablo! Qué estrafio es
que un capitan se bata?

Oh! No es el peligro & que se espone lo que’
mas me estremece. Mujer de un general,
madre de un oficial, debo acostumbrarme a
verle hacer el sacrificio de su vida; y cuan-




L

Susana,

Cor.

Susana.

Cor.

C ond.
Cor.

Susana.

Cor,

Isabel.
Cor.
Susara.

Cond.

GALERIA DRAMATICA.

do el deber lo ordem me callo pero este
lanee, ...

Por qué se bate?

2} S 2 : 2

Por qué’.... por qué? Voto 4 un cafion!
¢Yor qué se bate siempre un joven de vein-
ticinco anos?
Como?

Y qué palida esta la preciosisima Miss!
Envidio Ia suerte dol bribonzuelo del ca-
pitan.
Coronel!

Vamos, yamos; 4 qué vienen esas lagrimas? |

Hay nad‘i mas agradable que salir 4 batir-
s¢ en un dia de sol por una bella?

Por una bella?

Tranquilizaos. Antes de un cuarto de hora
08 le traigo vencedor. (Vaal foro 4 tomar
las espadas.)

Pero oye. ... (Siguiéndole.)

Nada hay que temer.

Qué- mujer es esa. por quien se bate? (A

f2. condesa, que se queda con ella en el

proscenio.)

La de la calle de¢ Breda! Vos sois ya mi

Gnica esperanza. (Se echa en sus brazos.)
“Brill6 en la 1id su espada vencedora.”
(Vése por el foro blandiendo las espadas.)

FIN DEL PRIMER ACTO.

MISS SUSANA,

ACTO SEGUNDO.

Sala medesta en casa de un tallista en madera. Muebles sencillos
aunque de gusto artistico. Objetos de arte sobre los muebles y en
lag paredes: modelos de madera, medallas, ete. Unpa puerta, & 1a
izquierda, que comunica con el taller, y otra en el foro, En el cen-
tro una mesa, con objetos de la profcsion; banco, con instrumentos
del oficio, en el foro, & la derecha.

ESCENA PRIMERA.

BERNARD, luego JosE.

Bernard. (Trabajando en el banco.) Todavia hay que

Jose,

Bern.

afinar esto mucho. Ya vamos, ya vamos
consigniendo algo. Cuando digo que el afio
sesenta ha de ser bueno para mi!
(Saludéandole, al salir, con afectada grave-
dad.) ;EI Sr. Bernard? El famoso tallista?
(Levantandose y en el mismo tono.) Seivi-
dor, caballero. Pero no conoceis al Sr. Jo-
sé Dupont, al ilustre diseipulo del Sr.
Bernard?
(Con mucha amabilidad.) Servidor.
Pillastre! (Afectuosamente y riéndose am-




